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REGULAMENTO (CE) N.°.../2008 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de

relativo a regras comuns de exploracio dos servicos

aéreos na Comunidade (reformulacio)

(Texto relevante para efeitos de EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o n.° 2 do

artigo 80.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu’,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado”,

! JO C 175 de 27.7.2007, p. 85.

2 JO C 305 de 15.12.2007, p. 11.

Parecer do Parlamento Europeu de 11 de Julho de 2007 (ainda nao publicado no Jornal
Oficial), posi¢do comum do Conselho de ... (ainda nio publicada no Jornal oficial) e posicao
do Parlamento Europeu de (ainda nao publicada no Jornal oficial).
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Considerando o seguinte:

(1

)

)

4

E necessério introduzir alteragdes substanciais nos Regulamentos (CEE) n.° 2407/92 do
Conselho, de 23 de Julho de 1992, relativo a concessao de licengas as transportadoras
aéreasl, (CEE) n.° 2408/92 do Conselho, de 23 de Julho de 1992, relativo ao acesso das
transportadoras aéreas comunitarias as rotas aéreas intracomunitérias’, e (CEE) n.° 2409/92
do Conselho, de 23 de Julho de 1992, relativo as tarifas aéreas de passageiros e de carga’.
Por razdes de clareza, estes regulamentos deverao ser reformulados e consolidados num

unico regulamento.

Para garantir uma aplicagdo mais eficiente e coerente da legislagdo comunitaria relativa ao

mercado interno da aviagdo, € necessario adaptar o quadro legislativo em vigor.

Reconhecendo a relagdo potencial entre a solidez financeira de uma transportadora aérea e
a seguranca, devera ser estabelecido um controlo mais rigoroso da situagdo financeira das

transportadoras aéreas.

Dada a importancia crescente de transportadoras aéreas com bases operacionais em varios
Estados-Membros e a necessidade de garantir uma supervisao eficiente dessas
transportadoras, o mesmo Estado-Membro devera ser responsavel pela supervisao do

certificado de operador aéreo e da licenca de exploragdo.

JO L 240 de 24.8.1992, p. 1.

JO L 240 de 24.8.1992, p. 8. Regulamento com a ultima redacc¢ao que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1791/2006 (JO L 363 de 20.12.2006, p. 1).

JO L 240 de 24.8.1992, p. 15.
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)

(6)

(7

Para garantir um controlo coerente da conformidade de todas as transportadoras aéreas
comunitarias com os requisitos das licencas exploragdo, as autoridades de licenciamento
deverao efectuar avaliacdes regulares da situacdo financeira das transportadoras aéreas. Por
conseguinte, as transportadoras aéreas deverao fornecer informagdes suficientes sobre a
respectiva situacao financeira, em especial nos dois primeiros anos de existéncia, que sao
particularmente criticos para a sua sobrevivéncia no mercado. Para evitar a distor¢do da
concorréncia resultante da aplicacao diferente das normas a nivel nacional, € necessario
reforgar a supervisao financeira de todas as transportadoras aéreas comunitarias pelos

Estados-Membros.

Para reduzir os riscos para os passageiros, as transportadoras aéreas comunitarias que nao
cumpram os requisitos necessarios a manuten¢ao de uma licenca de exploragao valida nao
deverao ser autorizadas a continuar as suas operagdes. Nestes casos, a autoridade de

licenciamento competente devera revogar ou suspender a licenga de exploragao.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 785/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 21 de Abril de 2004, relativo aos requisitos de seguro para transportadoras aéreas e
operadores de aeronaves', as transportadoras aéreas devem subscrever um seguro que
cubra a responsabilidade em caso de acidente relativamente a passageiros, carga e
terceiros. Devera igualmente ser imposta as transportadoras aéreas a obrigagao de
subscreverem um seguro que cubra a responsabilidade em caso de acidente relativamente

ao correio transportado.

JO L 138 de 30.4.2004, p. 1.
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(®)

)

(10)

(11)

Para evitar o recurso excessivo a acordos de locagdo de aeronaves registadas em paises
terceiros, especialmente com tripulacdo, esta possibilidade apenas devera ser autorizada em
circunstancias excepcionais, por exemplo em caso de falta de aeronaves adequadas no
mercado comunitario, devera ser rigorosamente limitada no tempo e respeitar normas de
seguranga equivalentes as regras de seguranga previstas na legislagdo comunitaria e

nacional.

Os Estados-Membros deverao assegurar a boa aplicacao da legislagao social comunitaria e
nacional no que diz respeito aos empregados de transportadoras aéreas comunitarias que
explorem servigos aéreos a partir de uma base operacional situada fora do territério do

Estado-Membro no qual tenham o seu estabelecimento principal.

Para completar o mercado interno da aviacao, € necessario suprimir restri¢des ainda
existentes aplicadas entre Estados-Membros, por exemplo restri¢cdes relativas a partilha de
codigos em rotas com paises terceiros ou a fixacdo dos pregos em rotas com paises

terceiros com escalas intermédias noutro Estado-Membro (voos de sexta liberdade).

Para ter em conta as caracteristicas e os constrangimentos especiais das regioes ultra-
-periféricas, em particular o seu afastamento, insularidade e reduzida superficie, ¢ a
necessidade de as ligar devidamente as regides centrais da Comunidade, podem justificar-
-se disposi¢des especiais no que respeita as regras sobre o prazo de validade dos contratos

relativos a obrigagdes de servigo publico que abranjam as rotas para essas regioes.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Deverao ser definidas, de forma clara e isenta de ambiguidades, as condi¢des de imposi¢do
das obrigacdes de servigo publico e 0s processos de concurso conexos deverdo permitir a
participacdo de um ntimero suficiente de concorrentes. A Comissao devera poder obter
todas as informacdes necessarias para avaliar as justificagdes econdmicas das obrigagdes

de servico publico em casos individuais.

As regras em vigor no que se refere a distribuigdo do trafego entre aeroportos que servem a

mesma cidade ou conurbacgdo deverao ser clarificadas e simplificadas.

Convém garantir a possibilidade de os Estados-Membros reagirem a problemas
inesperados resultantes de circunstancias imprevisiveis e inevitaveis, que tornem

tecnicamente ou praticamente muito dificil a exploracao dos servicos aéreos.

Os clientes deverao ter acesso a todas as tarifas aéreas de passageiros e de carga,
independentemente do seu local de residéncia na Comunidade ou da sua nacionalidade,

bem como do local de estabelecimento das agéncias de viagens na Comunidade.

Os clientes deverdo poder comparar de forma efectiva os precos dos servigos aéreos das
diferentes companhias aéreas. Por conseguinte, o preco final a pagar pelo cliente pelos
servicos aéreos prestados com partida na Comunidade deverdo ser sempre indicados,
incluindo todos os impostos, encargos e taxas. As transportadoras aéreas comunitarias sao
também incentivadas a indicar o preco final dos servigos aéreos prestados de paises

terceiros para a Comunidade.
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(17) As medidas necessarias a execucao do presente regulamento deverdo ser aprovadas nos
termos da Decisdao 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras

de exercicio das competéncias de execugio atribuidas 4 Comissdo'.

(18) Atendendo a que o objectivo o presente regulamento, a saber, uma aplicagdao mais
homogénea da legislagdo comunitédria no mercado interno da aviagao, ndo pode ser
suficientemente realizado pelos Estados-Membros devido ao carécter internacional do
transporte aéreo, € pode, pois, ser mais bem alcangado ao nivel comunitario, a Comunidade
pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com o principio da proporcionalidade, consagrado
no mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o necessario para atingir aquele

objectivo.

(19) A Declaragao Ministerial sobre o Aeroporto de Gibraltar, acordada em Cérdova em
18 de Setembro de 2006 durante a primeira reunido ministerial do Féorum de Dialogo sobre
Gibraltar, substituird a Declaragdo Conjunta sobre o Aeroporto de Gibraltar, feita em
Londres em 2 de Dezembro de 1987, e o pleno cumprimento desta declaragao sera

considerado como cumprimento da Declaragao de 1987.

(20) E, por conseguinte, necessario revogar os Regulamentos (CEE) n.° 2407/92, (CEE)
n.° 2408/92 e (CEE) n.® 2409/92,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

! JOL 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacdo no JO L 269 de 19.10.1999, p. 45). Decisdao com
a redacgao que lhe foi dada pela Decisao 2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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Capitulo 1

Disposicoes Gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento regula a concessao de licengas as transportadoras aéreas
comunitarias, o direito de as transportadoras aéreas comunitarias explorarem servigos

aéreos intracomunitarios e a tarifacdo dos servigos aéreos intracomunitarios.

A aplicacdo do capitulo III do presente regulamento ao aeroporto de Gibraltar entende-se
sem prejuizo das posicoes juridicas do Reino de Espanha e do Reino Unido em relagao ao

diferendo a respeito da soberania sobre o territorio onde se encontra situado o aeroporto.

Artigo 2.°
Definigcoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Licenca de exploragdo": uma autorizagao concedida pela autoridade de licenciamento
competente a uma empresa, que lhe permite prestar servigos aéreos como indicado na
licenga;

2) "Autoridade de licenciamento competente": uma autoridade de um Estado-Membro
habilitada a conceder, recusar, revogar ou suspender uma licenga de exploracao em
conformidade com o Capitulo II;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

"Empresa": qualquer pessoa singular ou colectiva, quer desenvolva ou ndo uma actividade

lucrativa, ou qualquer organismo oficial, com ou sem personalidade juridica propria;

"Servigo aéreo": um voo ou uma série de voos que transportem passageiros, carga e/ou

correio mediante remuneragao e/ou em execucdo de um contrato de fretamento;

"Voo": qualquer partida de um determinado aeroporto para um determinado aeroporto de

destino;

"Voo local": um voo que ndo implique transporte de passageiros, correio e€/ou carga entre

diferentes aeroportos ou outros pontos de aterragem autorizados;

"Aeroporto": qualquer area de um Estado-Membro especialmente adaptada para servigos

aéreos;

"Certificado de operador aéreo" (COA): um certificado emitido para uma empresa
atestando que o operador possui a competéncia profissional e a organizacao necessarias
para garantir a seguranca das operacdes especificadas no certificado, em conformidade

com as disposigdes relevantes do direito comunitario ou do direito interno aplicaveis;

"Controlo efectivo": uma relacao constituida por direitos, contratos ou quaisquer outros
meios, que individual ou conjuntamente, e tendo em conta as circunstancias de facto ou de
direito envolvidas, conferem a possibilidade de exercer, directa ou indirectamente, uma

influéncia determinante sobre uma empresa, em especial mediante:
a) O direito de usufruto sobre a totalidade ou parte dos activos da empresa;

b)  Direitos ou contratos que confiram uma influéncia determinante sobre a composicao,
as votacdes ou as decisdes dos 6rgaos da empresa, ou que de outra forma confiram

uma influéncia determinante sobre a gestdo da empresa;

16160/07 SM/mf 8

DG CIII PT



10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

"Transportadora aérea": uma empresa titular de uma licenca de exploracao valida, ou

equivalente;

"Transportadora aérea comunitdria": uma transportadora aérea titular de uma licenca de
exploracao valida concedida por uma autoridade de licenciamento competente em

conformidade com o Capitulo II;

"Plano de explorag@o": uma descrigdo pormenorizada das actividades comerciais da
transportadora aérea projectadas para o periodo em causa, nomeadamente no que se refere
a evolucao prevista do mercado e aos investimentos a realizar, incluindo as implicagdes

financeiras e econdmicas dessas actividades;
"Servigo aéreo intracomunitario": um servico aéreo explorado no interior da Comunidade;

"Direito de trafego": o direito de explorar um servigo aéreo entre dois aeroportos

comunitarios;

"Vendas unicamente de lugares": venda de lugares sem qualquer outro servico incluido,
como, por exemplo, alojamento, efectuada directamente ao publico por uma transportadora

aérea ou pelo seu agente autorizado, ou ainda por um fretador;
"Servigo aéreo regular": uma série de voos que retina todas as caracteristicas seguintes:

a)  Existirem em cada voo lugares e/ou capacidade de transporte de carga e/ou de
correio disponiveis para aquisi¢ao individual pelo publico (directamente na

transportadora aérea ou nos seus agentes autorizados);

b)  Ser explorada de modo a assegurar o trafego entre os mesmos dois ou mais

aeroportos:
— Quer de acordo com um horario publicado,

— Quer mediante voos que, pela sua regularidade ou frequéncia, constituam, de

forma patente, uma série sistematica;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

"Capacidade": o nimero de lugares ou o espaco disponivel para carga oferecidos ao

publico num servigo aéreo regular durante um determinado periodo;

"Tarifa aérea de passageiros'": o preco, expresso em euros ou na moeda local, a pagar as
transportadoras aéreas, aos seus agentes ou a outros vendedores de bilhetes pelo transporte
de passageiros por meio de servigos aéreos, bem como todas as condigdes de aplicacao
desses precos, incluindo a remuneracao e as condi¢des oferecidas as agéncias e outros

servigos auxiliares;

"Tarifa aérea de carga": o preco, expresso em euros ou na moeda local, a pagar pelo
transporte de carga, bem como as condi¢des de aplica¢do dos referidos pregos, incluindo a

remuneracao e as condi¢des oferecidas as agéncias e outros servigos auxiliares;

"Estado(s)-Membro(s) interessado(s)": o(s) Estado(s)-Membro(s) entre o(s) qual(ais) ou

dentro do(s) qual(ais) ¢ efectuado um servigo aéreo;

"Estado(s)-Membro(s) implicado(s)": o(s) Estado(s)-Membro(s) interessado(s) e o(s)
Estado(s)-Membro(s) onde a(s) transportadora(s) que explora(m) o servico aéreo esta(ao)

licenciada(s);

"Conurbagdo": uma area urbana que compreende varias cidades e aglomeragdes que, em
razao do seu crescimento populacional e da sua expansdo, se uniram fisicamente e

passaram a constituir uma area edificada continua;

"Conta de gestdo": uma declara¢do pormenorizada dos proveitos e custos de uma
transportadora aérea referentes ao periodo em causa, incluindo uma discriminagao entre as
actividades relacionadas com o transporte aéreo e outras actividades, bem como entre os

elementos pecuniarios e ndo pecuniarios;
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24) "Acordo de locagdo sem tripulagdo": um acordo entre empresas nos termos do qual uma

aeronave ¢ operada ao abrigo do COA do locatario;

25) "Acordo de locagdao com tripulagao": um acordo entre transportadoras aéreas nos termos do

qual uma aeronave ¢ operada ao abrigo do COA do locador;

26) "Estabelecimento principal": a sede efectiva ou a sede estatutaria de uma transportadora
aérea comunitdria, situada no Estado-Membro em que a transportadora aérea comunitéria
exerce as principais fungdes financeiras e a fiscalizagdo das operagdes, incluindo a gestao

continua da aeronavegabilidade.

Capitulo II

Licengas de exploracao

Artigo 3.°

Licengas de exploragdo

1. So estdo autorizadas a efectuar o transporte aéreo de passageiros, de correio e/ou de carga
mediante remuneragdo e/ou em execucdo de um contrato de fretamento as empresas

estabelecidas na Comunidade que sejam titulares de uma licenca de exploragdo adequada.

As empresas que satisfacam as condic¢des estabelecidas no presente capitulo tém direito a

licenga de exploracao.

2. As autoridades de licenciamento competentes nao concedem nem mantém em vigor
licencas de exploracao se ndo forem satisfeitas as condigdes estabelecidas no presente

capitulo.
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Sem prejuizo de outras disposi¢des do direito comunitario, nacional ou internacional
aplicaveis, as seguintes categorias de servicos aéreos ndo estdo sujeitas a exigéncia de

titularidade de uma licenga de exploracao valida:

a)  Servigos aéreos efectuados por aeronaves sem motor e¢/ou aeronaves ultraleves com

motor, €

b)  Voos locais.

Artigo 4.°

Condigoes de concessdo das licengas de explorag¢do

Uma autoridade de licenciamento competente de um Estado-Membro s6 concede uma licenga de

exploragdo a uma empresa se:

a) O seu estabelecimento principal se situar nesse Estado-Membro;

b) For titular de um COA valido emitido por uma autoridade nacional do mesmo Estado-
-Membro cuja autoridade de licenciamento competente € responsavel pela concessao,
indeferimento, revogacao ou supressao da licenca de exploragdo da transportadora aérea
comunitaria;

C) Dispuser de uma ou mais aeronaves de que seja proprietaria ou em regime de locacdo sem
tripulagdo;

d) A sua actividade principal for a exploragdo de servigos aéreos, em exclusivo ou combinada
com quaisquer outras actividades comerciais de explora¢do de aeronaves ou de reparacdo e
manutencao de aeronaves;

e) A sua estrutura permitir a autoridade de licenciamento competente aplicar as disposigdes
do presente capitulo;
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g)

h)

Mais de 50% da empresa pertencer e for efectivamente controlada por Estados-Membros
e/ou nacionais de Estados-Membros, directa ou indirectamente através de uma ou varias
empresas intermedidrias, excepto conforme previsto num acordo com um pais terceiro no

qual a Comunidade seja Parte;
Preencher as condig¢des financeiras especificadas no artigo 5.°;

Cumprir os requisitos em matéria de seguro especificados no artigo 11.° e no

Regulamento (CE) n.° 785/2004; e

Cumprir as disposi¢des em matéria de honorabilidade especificadas no artigo 7.°.

Artigo 5.°

Condigoes financeiras da concessdo das licenga de exploragdo

A autoridade de licenciamento competente deve avaliar atentamente se uma empresa que
requer pela primeira vez uma licenca de exploragdo pode demonstrar que estd em

condigoes de:

a)  Cumprir, em qualquer momento, as suas obrigacdes efectivas e potenciais, definidas
segundo previsoes realistas, por um periodo de 24 meses a contar do inicio das suas

operagoes; €

b)  Cobrir os seus custos fixos e de exploragdo decorrentes das operagdes previstas no
seu plano de exploragdo e definidos segundo previsdes realistas, por um periodo de
trés meses a contar do inicio das suas operacdes, sem ter em conta qualquer

rendimento gerado por essas operagdes.
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2. Para efeitos da avaliacdo a que se refere o n.° 1, a empresa candidata apresenta um plano de
exploragdo, pelo menos para os primeiros trés anos de exploragdo. O plano de exploragio
especifica também as liga¢des financeiras existentes entre a transportadora candidata e
quaisquer outras actividades comerciais em que a mesma se encontre envolvida,
directamente ou por intermédio de empresas a que esteja ligada. A transportadora
candidata fornece igualmente todas as informagdes pertinentes, em especial os dados

referidos no ponto 1 do Anexo I.

3. As disposicoes dos n.°s 1 e 2 ndo sdo aplicaveis as empresas que requerem licengas de
exploragdo destinadas a operacdes com aeronaves com uma massa maxima na descolagem
inferior a 10 toneladas e/ou com menos de 20 lugares. As referidas empresas devem provar
que o seu capital liquido ¢, no minimo, de 100 000 EUR, ou fornecer, se tal lhes for
solicitado pela autoridade de licenciamento competente, todas as informagdes pertinentes
para efeitos da avaliagdo a que se refere o n.° 1, em especial os dados a que se refere o

ponto 1 do Anexo L.

Todavia, a autoridade de licenciamento competente pode aplicar os n.°s 1 e 2 as empresas
que requerem licencgas de exploragdo ao abrigo do disposto no paragrafo anterior que

pretendam operar servicos aéreos regulares ou cujo volume de negocios seja superior

a 3 000 000 EUR por ano.

Artigo 6.°

Certificado de operador aéreo

1. A concessao ¢ a validade de uma licenga de exploracao dependem, em qualquer momento,
da posse de um COA valido que especifique as actividades abrangidas pela licenga de

exploragdo.

2. Qualquer alteracdo no COA de uma transportadora aérea comunitaria deve reflectir-se,

sempre que oportuno, na sua licenga de exploracao.
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Artigo 7.°

Prova de honorabilidade

Quando, para efeitos de concessdao de uma licenca de exploragdo, seja exigido as pessoas
que dirigirem continua e efectivamente as operagdes da empresa provas de honorabilidade
ou de ndo estarem em situagdo de faléncia, a autoridade de licenciamento competente
aceita, como prova suficiente para os nacionais de Estados-Membros, a apresentacao de
documentos emitidos pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem ou do
Estado-Membro em que a pessoa tem a sua residéncia permanente, comprovativos de que

estao reunidas essas condigdes.

Quando os documentos referidos no n.° 1 nao forem emitidos pelo Estado-Membro de
origem ou o Estado-Membro em que a pessoa tem a sua residéncia permanente , tais
documentos sao substituidos por uma declaragao, feita sob juramento (ou, nos Estados-
-Membros que ndo prevéem a declaragdo sob juramento, por uma declaragdo solene), pelo
interessado perante uma autoridade judicial ou administrativa competente ou,
eventualmente, perante um notario ou um organismo profissional qualificado do Estado-
-Membro de origem ou do Estado-Membro em que a pessoa tem a sua residéncia
permanente. Tal autoridade, notdrio ou organismo qualificado emite um atestado fazendo

fé desse juramento ou declaracdo solene.

A autoridade de licenciamento competente pode exigir que os documentos ou certificados

referidos nos n.°s 1 e 2 ndo tenham sido emitidos ha mais de trés meses.
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Artigo 8.°

Validade das licengas de exploragdo

1. Uma licenga de exploragao ¢ valida enquanto a transportadora aérea comunitaria cumprir

0s requisitos previstos no presente capitulo.

Se tal lhe for solicitado, a transportadora aérea comunitaria deve, em qualquer altura, ser
capaz de demonstrar a autoridade de licenciamento competente que satisfaz todos os

requisitos do presente capitulo.

2. A autoridade de licenciamento competente deve acompanhar de perto o cumprimento dos
requisitos previstos no presente capitulo. Deve, em qualquer caso, examinar o

cumprimento destes requisitos:

a)  Dois anos ap0s a concessao de uma nova licenga de exploracao,
b)  Caso se suspeite de um problema potencial, ou

c¢) A pedido da Comissao.

Caso suspeite da existéncia de problemas financeiros numa transportadora aérea
comunitaria que possam afectar a seguranga das respectivas operagdes, a autoridade de
licenciamento competente informa imediatamente a autoridade competente em matéria de

COA.

3. A licenga de exploragdo ¢ novamente submetida a aprovacao se a transportadora aérea

comunitaria:

a)  Nao tiver iniciado as suas actividades nos seis meses subsequentes a concessao da

licenca de exploragao,

b)  Tiver cessado as suas actividades ha mais de seis meses, ou
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c)  For titular de uma licenca com base no primeiro paragrafo do n.° 3 do artigo 5.° e
pretender explorar aeronaves de dimensdes superiores ao limiar especificado no n.° 3

do artigo 5.°, ou ja ndo cumprir as condigdes financeiras ai enunciadas.

4. As transportadoras aéreas comunitarias devem apresentar as contas auditadas do exercicio
financeiro anterior as autoridades de licenciamento competentes nos seis meses seguintes a
data de encerramento do exercicio financeiro correspondente, salvo disposi¢cao em
contrario de direito interno. Durante os primeiros dois anos de funcionamento de uma
transportadora aérea comunitaria, os dados referidos no ponto 3 do Anexo I devem ser

postos a disposi¢@o da autoridade de licenciamento competente a pedido desta.

A autoridade de licenciamento competente pode ainda, a qualquer momento, avaliar o
desempenho financeiro de uma transportadora aérea comunitaria a qual tenha concedido
uma licenca de exploragao, solicitando-lhe as informagdes relevantes. No contexto dessa
avaliagdo, a transportadora aérea comunitaria em questdo deve actualizar os dados
referidos no ponto 3 do Anexo I e fornecé-los a autoridade de licenciamento competente a

pedido desta.

5. Qualquer transportadora aérea comunitaria notifica a autoridade de licenciamento

competente:

a)  Antecipadamente, dos projectos relativos a explora¢do de um novo servigo aéreo
para um continente ou regido do mundo ndo servidos anteriormente, ou de quaisquer
transformagdes substanciais na escala das suas actividades, que incluam, mas se nao

restrinjam, ao tipo ou namero de aeronaves utilizadas;
b)  Antecipadamente, das propostas relativas a qualquer fusdo ou aquisi¢ao previstas, e

c) No prazo de 14 dias, de quaisquer mudancas de propriedade de participagdes
individuais que representem 10% ou mais da totalidade do capital social da
transportadora aérea comunitaria, da sua empresa-mae ou da sociedade gestora de

participagdes a que pertenca.
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6. Se a autoridade de licenciamento competente considerar que as alteragdes comunicadas por
for¢a do n.° 5 t€ém um impacte significativo na situagdo financeira da transportadora aérea
comunitaria, exige a apresentacao de um plano de exploragao revisto que inclua as
alteracdes em causa e cubra um periodo minimo de 12 meses a contar da data da sua
realizacdo, bem como dos dados referidos no ponto 2 do Anexo I, além das informagdes a

fornecer ao abrigo don.° 4.

A autoridade de licenciamento competente toma uma decisao sobre o plano de exploragao
revisto determinando se a transportadora aérea comunitaria € ou nao capaz de cumprir as
suas obrigacdes existentes e potenciais durante esse periodo de doze meses. A decisdo deve
ser tomada o mais tardar trés meses apos a apresentagdo de todas as informagdes

necessarias.

7. No que respeita as transportadoras aéreas comunitarias a que tenham concedido uma
licenga de exploracdo, as autoridades de licenciamento competentes decidem se, em caso
de alteracdo de um ou mais elementos que afectem a situag@o juridica das transportadoras
aéreas comunitarias e, especialmente, em caso de fusdo ou aquisi¢do de uma participagao

dominante, a licenga de exploracao deve ser novamente submetida a apreciacao.

8. Os n.°s 4, 5 e 6 ndo sdo aplicaveis as transportadoras aéreas comunitérias que se dedicam
exclusivamente a operagdes com aeronaves com um peso maximo na descolagem inferior
a 10 toneladas e/ou com menos de 20 lugares. As referidas transportadoras devem poder
provar, em qualquer momento, que o seu capital liquido ¢, no minimo, de 100 000 EUR,
ou fornecer as informagdes necessarias para efeitos da avaliagdo a que se refere o n.° 2 do

artigo 9.°, se tal lhes for solicitado pela autoridade de licenciamento competente.

Todavia, a autoridade de licenciamento competente pode aplicar os n.°s 4, 5 e 6 as
transportadoras aéreas comunitarias a que concederam licencas e que efectuem servigos

aéreos regulares ou cujo volume de negocios seja superior a 3 000 000 EUR por ano.
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Artigo 9.°

Suspensdo e revogacao das licengas de explora¢do

1. A autoridade de licenciamento competente pode avaliar em qualquer momento o
desempenho financeiro de uma transportadora aérea comunitaria a qual tenha concedido
licenga. Com base na sua avaliagdo, a autoridade deve suspender ou revogar a licenga de
exploragdo caso deixe de estar convencida de que a transportadora aérea comunitaria se
encontra em condigdes de satisfazer as suas obrigagodes efectivas e potenciais por um
periodo de 12 meses. Na falta de reestruturacao financeira de uma transportadora aérea
comunitaria, a autoridade de licenciamento competente pode todavia conceder-lhe uma
licenga temporaria, valida por um periodo nao superior a 12 meses, desde que ndo haja
riscos para a seguranca ¢ que a mesma reflicta, caso as haja, quaisquer alteragoes ao COA
e existam perspectivas realistas de uma recuperagao financeira satisfatoria nesse lapso de

tempo.

2. Sempre que existam indicagdes claras da existéncia de problemas financeiros ou tenha sido
instaurado um processo de insolvéncia ou afim contra uma transportadora aérea
comunitaria que tenha sido licenciada pela autoridade de licenciamento competente, esta
deve, sem demora, proceder a uma avaliacdo aprofundada da situa¢do financeira e, em
funcdo dos resultados obtidos, reexaminar o estatuto da licenca de exploracao em

conformidade com o presente artigo no prazo de trés meses.

A autoridade de licenciamento competente informa a Comissao das decisdes que tomar

relativamente ao estatuto da licenca de exploragao.

3. Quando as contas auditadas referidas no n.° 4 do artigo 8.° nao forem comunicadas no
prazo previsto nesse artigo, a autoridade de licenciamento competente pede sem atrasos
indevidos a transportadora aérea comunitaria que lhe comunique as referidas contas

auditadas.
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Se as contas auditadas ndo forem comunicadas no prazo de um mes, a licenca de

exploragdo pode ser revogada ou suspensa.

4. A autoridade de licenciamento competente suspende ou revoga a licenca de exploragao se
a transportadora aérea comunitaria, com conhecimento de causa ou por negligéncia, lhe

fornecer informagoes falsas sobre um ponto importante.

5. Em caso de suspensao ou retirada do COA de uma transportadora aérea comunitaria, a
autoridade licenciamento competente suspende ou revoga imediatamente a licenga

exploracao dessa transportadora aérea.

6. A autoridade de licenciamento competente pode suspender ou revogar a licenga de
exploracdo de uma transportadora aérea comunitaria se essa transportadora deixar de

satisfazer as condi¢des de honorabilidade fixadas no artigo 7.°.

Artigo 10.°

Decisoes relativas as licengas de exploragdo

1. A autoridade de licenciamento competente toma, logo que possivel, uma decisdo sobre os
pedidos apresentados, o mais tardar trés meses apOs a apresentagao de todas as
informacdes necessarias, tomando em consideracao todos os elementos disponiveis. A
decisdo ¢ comunicada ao requerente. A recusa do pedido ¢ acompanhada de uma

justificagao.

2. Os procedimentos para a concessdo, suspensao ou revogacao de licengas de exploragdo sao
publicados pelas autoridades de licenciamento competentes, que desse facto informam a

Comissao.

3. Uma lista das decisdes de concessdo, suspensdo ou revogacao das licengas de exploracao
tomadas pelas autoridades de licenciamento competentes ¢ publicada anualmente no Jornal

Oficial da Unidao Europeia.
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Artigo 11.°

Requisitos em matéria de seguros

Nao obstante o Regulamento (CE) n.° 785/2004, as transportadoras aéreas devem ter um seguro de

responsabilidade civil em caso de acidente, no que respeita a correio.

Artigo 12.°
Registo

1. Sem prejuizo do n.° 4 do artigo 13.°, as aeronaves utilizadas por uma transportadora aérea
comunitdria devem ser registadas, ao critério do Estado-Membro cuja
autoridade competente emite a licenga de exploracdo, no seu registo nacional ou na

Comunidade.

2. Em conformidade com o n.° 1 e sem prejuizo da legislagao ou regulamentacdo aplicavel, as
autoridades competentes aceitam nos seus registos nacionais as aeronaves que sejam
propriedade de nacionais de outros Estados-Membros, bem como as transferéncias de
registos de aeronaves de outros Estados-Membros, e devem fazé-lo sem demora e sem
aplicar quaisquer taxas discriminatorias. Nao € aplicada as transferéncias de aeronaves

qualquer taxa para além da taxa de registo normal.

Artigo 13.°

Locacgdo

1. Sem prejuizo da alinea c) do artigo 4.°, uma transportadora aérea comunitaria pode ter a
sua disposi¢cdo uma ou mais aeronaves em regime de locacdo sem ou com tripulagdo. As
transportadoras aéreas comunitarias podem operar livremente aeronaves registadas na
Comunidade em regime de locacdo com tripulagdo, excepto nos casos em que tal possa
implicar riscos para a seguranca. A Comissao assegura que a presente disposicao seja

aplicada de forma razoéavel, proporcionada e com base em critérios de seguranga.
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2. Um acordo de locacdo sem tripulagdo em que seja parte uma transportadora aérea
comunitéria ou um acordo de locagdo com tripulacdo em que a transportadora aérea
comunitaria seja a locataria da aeronave alugada com tripulagao ¢ sujeito a aprovacao
prévia de harmonia com o direito comunitario ou interno aplicavel no dominio da

seguranga da aviacao.

3. Uma transportadora aérea comunitéria que alugue a outra empresa, em regime de locagdo
com tripulacdo, uma aeronave registada num pais terceiro deve obter aprovagao prévia para
essa operacao por parte da autoridade de licenciamento competente. A autoridade

competente pode conceder uma aprovagao se:

a) A transportadora aérea comunitaria provar, a contento da autoridade competente, que
sao cumpridas todas as normas de seguranca equivalentes as impostas pelo direito

comunitario ou interno relevante; e
b)  Se verificar uma das seguintes condigoes:

1)  atransportadora aérea comunitaria justificar essa locagdo com base em
necessidades extraordindrias, caso em que a aprovacao pode ser concedida por
um periodo maximo de sete meses renovaveis uma vez por um novo periodo

maximo de sete meses;

il)  atransportadora aérea comunitaria provar que a locagdo ¢ necessaria para
satisfazer necessidades de capacidade sazonais que ndo podem ser
razoavelmente satisfeitas através da locacao de aeronaves registadas na

Comunidade, caso em que a aprovacao pode ser renovada; ou

iil) a transportadora aérea comunitaria provar que a locagao ¢ necessaria para
superar dificuldades de exploragdo, e que ndo ¢ possivel ou razoavel alugar
aeronaves registadas na Comunidade, caso em que a aprovacao tem a duragdo

limitada estritamente necessaria para superar as dificuldades.
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4. A autoridade competente pode tornar condicional a aprovagdo. Tais condi¢des devem ser

parte integrante do acordo de locagdo com tripulagao.

A autoridade competente pode recusar-se a conceder uma aprovagao se nao houver
reciprocidade no que respeita as locagdes com tripulagdo entre o Estado-Membro
interessado ou a Comunidade e o pais terceiro onde esta registada a aeronave alugada com

tripulacao.

A autoridade competente informa os Estados-Membros interessados sobre a aprovacao que

concedeu para a locagao de aeronaves com tripulacao registadas num pais terceiro.

Artigo 14.°

Direito a ser ouvido

A autoridade de licenciamento competente assegura que, ao decidir suspender ou revogar a licenca
de exploragao de uma transportadora a€rea comunitaria, a transportadora aérea comunitaria em
causa tenha a possibilidade de ser ouvida, tendo em conta a necessidade, em certos casos, de um

procedimento de emergéncia.

Capitulo III

Acesso as rotas

Artigo 15.°

Prestacdo de servicos aéreos intracomunitarios

1. As transportadoras aéreas comunitarias estdao autorizadas a explorar servigos aéreos
intracomunitarios.
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Os Estados-Membros ndo podem submeter a exploracdo de servigos aéreos comunitarios
por uma transportadora aérea comunitdria a qualquer licenca ou autorizagdo. Os Estados-
-Membros nao exigem as transportadoras aéreas comunitarias a apresentagao de
documentos ou informagdes ja fornecidos pelas mesmas a autoridade de licenciamento
competente, desde que as informagdes pertinentes possam ser obtidas atempadamente da

autoridade de licenciamento competente.

Se a Comissao, com base nas informagdes obtidas ao abrigo do n.° 2 do artigo 26.°, apurar
que a licenca de exploragdo concedida a uma transportadora aérea comunitaria ndo cumpre
os requisitos do presente regulamento, transmite os elementos apurados a autoridade de
licenciamento competente, que deve transmitir as suas observagdes a Comissao no prazo

de 15 dias tuteis.

Se a Comissao, depois de analisar as observagdes da autoridade de licenciamento
competente, mantiver que a licenca de exploragdo ndo esta conforme, ou se ndo tiverem
sido recebidas observagdes da autoridade de licenciamento competente, deve, nos termos
do n.° 2 do artigo 25.°, tomar a decisdo de requerer a autoridade de licenciamento
competente que tome as medidas correctivas adequadas, ou que suspenda ou revogue a

licenga de exploracao.

A decisdo determina a data até a qual devem ser aplicadas as medidas ou ac¢des
correctivas pela autoridade de licenciamento competente. Se as medidas ou acg¢des
correctivas ndo forem aplicadas até essa data, a transportadora aérea comunitaria nao pode

exercer os direitos ao abrigo do n.° 1.

A transportadora aérea comunitéria pode voltar a exercer os direitos ao abrigo do n.° 1
mediante notificagdo a Comissao, pela autoridade de licenciamento competente, de que as
medidas correctivas foram aplicadas, e de que essa aplicagdo foi verificada pela mesma

autoridade.
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Quando explora servigos aéreos intracomunitarios, uma transportadora aérea comunitaria ¢
autorizada a combinar servigos aéreos ¢ a celebrar acordos de partilha de codigo, sem

prejuizo das regras de concorréncia comunitarias aplicaveis as empresas.

As presentes disposi¢des prevalecem sobre quaisquer restrigdes a liberdade de as
transportadoras aéreas comunitarias explorarem servigos aéreos intracomunitarios

decorrentes de acordos bilaterais entre Estados-Membros.

Nao obstante as disposi¢des de acordos bilaterais entre Estados-Membros e no respeito das
regras de concorréncia comunitarias aplicaveis as empresas, as transportadoras aéreas
comunitarias sdo autorizadas pelos Estados-Membros interessados a combinar servigos
aéreos e a celebrar acordos de partilha de codigo com qualquer transportadora aérea
relativamente a servigos aéreos com partida ou destino em qualquer ponto em paises

terceiros, que cheguem, partam ou facam escala em qualquer aeroporto no seu territorio.

Um Estado-Membro pode, no quadro do acordo bilateral sobre servigos aéreos com o pais
terceiro em causa, impor restri¢des aos acordos de partilha de codigos entre
transportadoras aéreas comunitarias e transportadoras aéreas de um pais terceiro, em
especial se o pais terceiro em causa nao proporcionar oportunidades comerciais idénticas
as transportadoras aéreas comunitarias que operam a partir do Estado-Membro interessado.
Ao impor tais restricdes, os Estados-Membros asseguram que as restricdes impostas ao
abrigo desses acordos ndo restrinjam a concorréncia e sejam ndo discriminatorias entre

transportadoras aéreas comunitarias € ndo sejam mais restritivas que o necessario.
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Artigo 16.°

Principios gerais aplicaveis as obrigagoes de servigo publico

Ap6s consulta de outros Estados-Membros interessados e depois de ter informado a
Comissao, os aeroportos interessados e as transportadoras aéreas que operam na rota em
questdo, um Estado-Membro pode impor uma obrigagdo de servigo publico, no que se
refere aos servigos aéreos regulares, entre um aeroporto da Comunidade e um aeroporto
que sirva uma regiao periférica ou em desenvolvimento do seu territdrio ou numa rota de
fraca densidade de trafego para qualquer aeroporto do seu territério, se a rota em causa for
considerada vital para o desenvolvimento econémico e social da regido que o aeroporto
serve. Esta obrigacdo apenas pode ser imposta, na medida do necessario, para assegurar a
prestagdo nessa rota de servigos aéreos regulares minimos que satisfagam normas
estabelecidas de continuidade, regularidade, fixagdo de pregos e capacidade minima que as
transportadoras aéreas ndo respeitariam se atendessem apenas aos seus interesses

comerciais.

As normas estabelecidas impostas a rota sujeita a obrigacao de servico publico devem ser

definidas de forma transparente e ndo discriminatoria.

Nos casos em que ndo seja possivel assegurar um servigo ininterrupto com, pelo menos,
duas frequéncias diarias através de outros modos de transporte, os Estados-Membros
interessados podem incluir na obrigagao de servigo publico a condigdo de todas as
transportadoras aéreas comunitarias que pretendam operar na rota apresentarem garantias
de que o farao durante um determinado periodo, a especificar de acordo com as restantes

condi¢des relativas a obrigacdo de servigo publico.
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3. A necessidade e adequac¢@o de uma obrigacao de servigo publico prevista deve ser avaliada

pelos Estados-Membros tendo em conta:

a) A proporcionalidade entre a obrigacdo prevista e as necessidades de

desenvolvimento econdmico da regido em questao;

b) A possibilidade de recorrer a outros modos de transporte e a capacidade desses
modos para satisfazer as necessidades de transporte em apre¢o, nomeadamente nos
casos em que existam servigos ferroviarios que sirvam a rota prevista num tempo

inferior a trés horas, com frequéncia e ligacdes suficientes e horarios adequados;
c)  Astarifas aéreas e as condi¢des que podem ser oferecidas aos utentes;

d) O efeito combinado de todas as transportadoras aéreas que operam ou tencionam

operar na rota.

4. Sempre que um Estado-Membro pretenda impor uma obrigacao de servigo publico, deve
comunicar o texto da obrigacao de servigo publico prevista a Comissdo, aos outros
Estados-Membros interessados, aos aeroportos interessados e as transportadoras aéreas que

operam na rota em questao.
A Comissao publica numa nota informativa no Jornal Oficial da Unido Europeia:

a) A identificacdo dos dois aeroportos ligados pela rota em questdo e de eventuais

pontos de escala intermédios;

b) A referéncia da data de entrada em vigor da obrigacdo de servigo publico; e
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c) O enderego completo em que o texto e quaisquer informagdes e/ou documentagao
relacionadas com a obrigagdo de servigo publico sdo postos a disposicao imediata e

gratuitamente pelo Estado-Membro interessado.

Nao obstante o disposto no n.° 4, no que se refere as rotas nas quais o namero estimado de
passageiros para o servigo aéreo seja inferior a 10 000/ano, a nota informativa sobre a
obrigac¢do de servigo publico deve ser publicada ou no Jornal Oficial da Unido Europeia ou

no Jornal Oficial nacional do Estado-Membro interessado.

A data de entrada em vigor de uma obrigacao de servi¢o publico ndo pode ser anterior a

data de publicagdo da nota informativa a que se refere o segundo paragrafo do n.° 4.

Quando tiver sido imposta uma obrigagdo de servigo publico em conformidade com os

n.%s 1 e 2, a transportadora aérea comunitaria deve poder oferecer vendas unicamente de
lugares desde que o servico aéreo em causa respeite todas as condigdes da obrigacao de
servigo publico. Consequentemente, esse servico aéreo deve ser considerado um servigo

aéreo regular.

Quando tiver sido imposta uma obrigacao de servigo publico em conformidade com os
n.%s 1 e 2, todas as outras transportadoras aéreas comunitarias devem poder ser autorizadas
em qualquer altura a iniciar servigos aéreos regulares que cumpram todos os requisitos de
obrigac¢do de servigo publico, incluindo o periodo de exploracdo que possa ser exigido nos

termos do n.° 2.
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10.

11.

12.

Nao obstante o n.° 8, se nenhuma transportadora aérea comunitaria tiver dado inicio ou
puder provar que esté prestes a dar inicio a prestagao de servicos aéreos regulares
sustentaveis numa rota de acordo com as obrigagdes de servigo publico impostas a essa
mesma rota, o Estado-Membro pode limitar o acesso aos servigos aéreos regulares nessa
rota a uma s6 transportadora aérea comunitaria por um periodo ndo superior a quatro anos,

no termo do qual a situagdo deve ser revista.

Este periodo pode ser, no maximo, de cinco anos se a obriga¢do de servigo publico cobrir
uma rota para um aeroporto que serve uma regiao ultraperiférica, tal como referida no n.° 2

do artigo 299.° do Tratado.

O direito de explorar os servicos referidos no n.° 9 ¢ conferido por concurso publico nos
termos do artigo 17.°, efectuado quer para uma quer, quando tal for indispensavel por
motivos de eficacia operacional, para um grupo de rotas, a qualquer transportadora aérea
comunitéria autorizada a explorar esses servigos aéreos. Por razdes de eficacia
administrativa, um Estado-Membro pode emitir um convite a apresentacdo de propostas

unico que abranja varias rotas.

Considera-se que uma obrigagao de servigo publico caducou se ndo forem explorados
quaisquer servigos aéreos regulares durante um periodo de 12 meses na rota submetida a

tal obrigagdo.

Se a transportadora aérea comunitaria seleccionada nos termos do artigo 17.° interromper o
servico de forma subita, o Estado-Membro interessado pode, em caso de emergéncia,
seleccionar de comum acordo outra transportadora aérea comunitaria para assegurar a
obrigac¢do de servigo publico por um periodo ndo superior a sete meses nao renovavel, nas

seguintes condicdes:

a)  Qualquer compensacao paga pelo Estado-Membro deve obedecer ao n.° 8 do

artigo 17.°;
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b) A selec¢do deve ser feita no universo das transportadoras aéreas comunitarias em

conformidade com os principios da transparéncia e da ndo discriminagao;
c)  Deve ser langado um novo convite a apresentacdo de propostas.

A Comissao e os Estados-Membros interessados sdo informados sem demora do
procedimento de emergéncia e dos motivos que o justificam. A pedido de um Estado-
-Membro ou por sua propria iniciativa, a Comissao pode, nos termos do n.° 2 do

artigo 25.°, suspender o procedimento se considerar na sequéncia da sua avaliacdo que este
nao obedece aos requisitos do presente numero ou que, de outra forma, infringe o direito

comunitario.

Artigo 17.°

Procedimento de concurso publico para as obrigagoes de servigo publico

O concurso publico exigido nos termos do n.° 10 do artigo 16.° deve ser realizado nos

termos dos n.%s 2 a 11 do presente artigo.

O Estado-Membro interessado comunica o texto completo do aviso de concurso a
Comissao, excepto nos casos em que, nos termos do n.° 5 do artigo 16.°, tenha dado a
conhecer a obrigagdo de servigo publico através da publicagao de um aviso no seu jornal
oficial nacional. Nesses casos, o concurso ¢ igualmente publicado no jornal oficial

nacional.

O convite a apresentacdo de propostas e o contrato subsequente devem explicitar,

nomeadamente, os seguintes pontos:
a)  Asnormas exigidas pela obrigagao de servigo publico;

b)  Asregras relativas a alteracdo ou rescisdo do contrato, especialmente para ter em

conta quaisquer mudangas imprevisiveis;

c¢) O prazo de validade do contrato;
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d)  As sangdes a aplicar em caso de incumprimento das obrigagdes previstas no contrato;

e)  Os parametros objectivos e transparentes com base nos quais ¢ calculada qualquer

eventual compensagao pela execucdo das obrigagdes de servigo publico.

4. A Comissao divulga o convite a apresentacao de propostas através da publicagao de uma
nota informativa no Jornal Oficial da Unido Europeia. Entre a data de publicagdo da nota
informativa e a data —limite para a apresentacdo de propostas deve decorrer um periodo
minimo de dois meses. Caso o concurso se refira a uma rota a qual o acesso ja se encontre
limitado a uma transportadora aérea em conformidade com o n.° 9 do artigo 16.°, o aviso
de concurso serd publicado pelo menos com seis meses de antecedéncia em relagdo a data
de inicio da nova concessdo, por forma a avaliar se continua a ser necessario um acesso

restrito.
5. A nota informativa inclui as seguintes informacoes:
a)  Estado(s)-Membro(s) interessado(s);
b)  Rota aérea em questdo;
c)  Prazo de validade do contrato;

d) Endereco completo em que o texto do aviso de concurso e quaisquer informagdes
e/ou documentagao relacionados com o concurso e a obrigacdo de servigo publico

sd0 postos a disposicao pelo(s) Estado(s)-Membro(s) interessado(s);
e) Prazo para a apresentacdo de propostas.

6. O(s) Estado(s)-Membro(s) interessado(s) comunica(m) imediata e gratuitamente quaisquer
informacdes e documentos relevantes solicitados por uma parte interessada no concurso

publico.
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7. A selec¢do das propostas deve ser efectuada o mais rapidamente possivel, tendo em conta a
adequagdo dos servigos, incluindo os pregos e as condigdes oferecidas aos utentes e,
eventualmente, o montante da compensacao pedida ao(s) Estado(s) -Membro(s)

interessado(s).

8. O Estado-Membro interessado pode compensar a transportadora aérea seleccionada nos
termos do n.° 7 pela observancia das normas impostas pela obrigagdo de servigo publico
em conformidade com o artigo 16.°. A referida compensagao nao pode exceder o montante
necessario para cobrir os custos liquidos decorrentes da execucao de cada obrigagdo de
servigo publico, tendo em conta as receitas da transportadora aérea relacionadas com a

mesma e um lucro razoavel.

0. A Comissao ¢ imediatamente informada por escrito dos resultados do concurso publico e

da selecc¢do pelo Estado-Membro, que deve incluir os seguintes elementos:
a)  Numeros, nomes e informagdes sobre as empresas proponentes;

b)  Elementos operacionais contidos nas propostas;

c)  Compensagao solicitada nas propostas;

d) Nome do proponente seleccionado.

10. A pedido de um Estado-Membro ou por sua propria iniciativa, a Comissao pode solicitar
aos Estados-Membros que comuniquem, no prazo de um més, todos os documentos
relevantes relacionados com a selec¢do de uma transportadora aérea para a exploragao de
uma obriga¢ao de servico publico. Caso os documentos solicitados nao sejam fornecidos
dentro do prazo previsto, a Comissao pode decidir suspender o convite a apresentacao de

propostas nos termos do n.° 2 do artigo 25.°.
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Artigo 18.°

Andlise das obrigacoes de servigo publico

1. Os Estados-Membros tomam todas as medidas necessarias para assegurar que qualquer
decisdo tomada ao abrigo dos artigos 16.° ¢ 17.° possa ser efectivamente revista e, em
especial, o mais rapidamente possivel sempre que essas decisdes tenham infringido o

direito comunitario ou as normas nacionais de execucao desse direito.

A pedido de um Estado-Membro ou por sua propria iniciativa, a Comissao pode solicitar

aos Estados-Membros que fornegam, no prazo de dois meses:

a)  Um documento que justifique a necessidade da obrigacao de servigo publico e

demonstre a sua conformidade com os critérios mencionados no artigo 16.°;
b)  Uma analise econdmica da regido;

c¢)  Uma andlise da proporcionalidade entre as obrigagdes previstas e os objectivos de

desenvolvimento economico;

d) Uma andlise dos eventuais servicos aéreos existentes e de outros modos de transporte
disponiveis que possam ser tidos em conta enquanto substitutos da imposi¢ao

prevista.

2. A pedido de um Estado-Membro que considere que o desenvolvimento de uma rota esta a
ser indevidamente limitado pelo disposto nos artigos 16.° ¢ 17.° ou por sua propria
iniciativa, a Comissdo procede a um inquérito e, com base em todos os factores relevantes
e nos termos do n.° 2 do artigo 25.°, decide, no prazo de seis meses a contar da data de
recepcao do pedido, se os artigos 16.° ¢ 17.° devem ou ndo continuar a ser aplicaveis a rota

em questdo.
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Artigo 19.°
Distribuigdo do trafego entre aeroportos

e exercicio dos direitos de trdfego

1. O exercicio de direitos de trafego esta sujeito as normas operacionais comunitarias,
nacionais, regionais ou locais publicadas em matéria de seguranca intrinseca e extrinseca,

proteccdo do ambiente e atribui¢do de faixas hordrias.

2. ApOs consulta das partes em questao, incluindo as transportadoras aéreas € os aeroportos
interessados, um Estado-Membro pode regular, sem discriminagao baseada nos destinos no
territorio comunitario nem na nacionalidade ou na identidade da transportadora aérea, a

distribuicdo do trafego entre aeroportos que satisfagam as seguintes condigoes:
a)  Sirvam a mesma cidade ou conurbacao;

b)  Sejam servidos por uma infra-estrutura de transporte adequada que permita, na
medida do possivel, uma liga¢do directa que possibilite alcancar o aeroporto em

noventa minutos inclusive no caso de se tratar de um trajecto transfronteirico;

c)  Sejam ligados entre si a cidade ou conurbagao que sirvam por servigos de transporte

publico frequentes, fiaveis e eficientes; e

d)  Oferegam os servigos necessarios as transportadoras aéreas e nao prejudiquem

indevidamente as suas oportunidades comerciais.

Qualquer decisdo de regulagdo da distribui¢ao do trafego aéreo entre os aeroportos
interessados deve respeitar os principios da proporcionalidade e da transparéncia e ser

baseada em critérios objectivos.
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3. O Estado-Membro interessado informa a Comissdo da sua intenc¢do de regular a

distribuicdo do trafego aéreo ou de alterar a regra de distribuicdo do trafego em vigor.

A Comissao analisa a aplicacao dos n.°s 1 e 2 do presente artigo e, no prazo de seis meses a
contar da recep¢ao da informagao dos Estados-Membros e nos termos do n.° 2 do

artigo 25.°, decide se o Estado-Membro pode ou ndo aplicar essas medidas.

A Comissao publica a sua decis@o no Jornal Oficial da Unido Europeia, ndo podendo as

medidas ser aplicadas antes da publica¢dao da aprovagao da Comissao.

4. No que respeita as normas de distribuicao do trafego existentes no momento da entrada em
vigor do presente regulamento, a Comissdo analisa, a pedido de um Estado-Membro,
podendo fazé-lo por iniciativa propria, a aplicacdo dos n.°s 1 e 2 e, nos termos do n.° 2 do

artigo 25.°, decide se o Estado-Membro pode ou ndo continuar a aplicar a medida.

5. A Comissao publica as decisoes tomadas ao abrigo do presente artigo no Jornal Oficial da

Unido Europeia.

Artigo 20.°

Medidas ambientais

1. Quando existem problemas ambientais graves, o Estado-Membro responsavel pode limitar
ou recusar o exercicio de direitos de trafego, em especial quando outros modos de
transporte prestam um servico de nivel adequado. A medida deve ser ndo discriminatoria,
ndo falsear a concorréncia entre transportadoras aéreas e ndo ser mais restritiva que o
necessario para sanar os problemas, e tem um prazo de validade limitado, ndo superior a

trés anos, apos o qual € objecto de reexame.
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2. Sempre que um Estado-Membro considerar necessario adoptar medidas ao abrigo do n.° 1,
deve, pelo menos trés meses antes da respectiva entrada em vigor, informar dessa decisao,
justificando-a devidamente, os restantes Estados-Membros e a Comissdo. As medidas
podem ser aplicadas a menos que no prazo de um més a contar da recepgao da informagao
um Estado-Membro interessado conteste as medidas ou a Comissdo, nos termos do n.° 3, as

submeta a nova analise.

3. A pedido de outro Estado-Membro ou por iniciativa propria, a Comissao pode, nos termos
do n.° 2 do artigo 25.°, suspender as medidas se nao satisfizerem os requisitos do n.° 1 ou

de algum modo violarem o direito comunitario.

Artigo 21.°

Medidas de emergéncia

1. Um Estado-Membro pode recusar, limitar ou impor condi¢des ao exercicio de direitos de
trafego para fazer face a problemas imprevistos de curta duracao resultantes de
circunstancias imprevisiveis e inevitdveis Tais medidas devem respeitar os principios da
proporcionalidade e transparéncia e ser baseadas em critérios objectivos e nao-

-discriminatorios.

As referidas medidas, devidamente justificadas, sdo imediatamente comunicadas a
Comissao e ao(s) outros Estado(s) -Membro(s). Se os problemas que tiverem conduzido a
adopg¢do das medidas em questdo continuarem a verificar-se durante um periodo superior
a 14 dias, o Estado-Membro comunica esse facto a Comissao e aos restantes Estados-
-Membros podendo, com o acordo da Comissao, prorrogar a aplicagao das medidas por

novos periodos ndo superiores a 14 dias cada.
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2. A pedido do(s) Estado(s) -Membro(s) implicado(s) ou por sua propria iniciativa, a
Comissao pode suspender a aplicagdo das medidas, caso estas ndo satisfacam as condigdes

estabelecidas no n.° 1 ou, de qualquer outra forma, contrariem o direito comunitario.

Capitulo IV:

Disposi¢Oes em materia de tarifagdao

Artigo 22.°
Liberdade de tarifagao

1. Sem prejuizo do n.° 1 do artigo 16.°, as transportadoras aéreas comunitarias, € numa base
de reciprocidade as transportadoras aéreas de paises terceiros t€ém liberdade para fixar as

tarifas aéreas de passageiros e de carga para servigos aéreos intracomunitarios.

2. Nao obstante as disposi¢des de acordos bilaterais entre Estados-Membros, estes ndo
podem, ao autorizarem transportadoras aéreas comunitarias a estabelecer tarifas de
passageiros e de carga para servigos aéreos entre o seu territorio e um pais terceiro,
estabelecer discriminagdes com base na nacionalidade ou identidade de uma transportadora
aérea. As presentes disposi¢des prevalecem sobre quaisquer outras restricdes em matéria
de tarifacdo, incluindo respeitantes a rotas com paises terceiros, decorrentes de acordos

bilaterais entre Estados-Membros.
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Artigo 23.°

Informacgado e ndo discriminagdo

1. As tarifas aéreas de passageiros e de carga ao dispor do publico devem incluir as condi¢des
aplicaveis oferecidas ou publicadas sob qualquer forma, inclusive na Internet, para servicos
aéreos a partir de um aeroporto situado no territorio de um Estado-Membro ao qual o
Tratado seja aplicavel. O prego final a pagar deve ser sempre indicado e deve incluir a
tarifa aérea de passageiros ou de carga aplicavel, bem como todos os impostos, encargos,
sobretaxas e taxas aplicaveis que sejam impreteriveis e previsiveis no momento da
publicacgdo. Para além da indicagdo do prego final, devem especificar-se pelo menos os

seguintes elementos:

a)  Tarifa aérea de passageiros ou de carga;
b)  Impostos;

c) Taxas de aeroporto; e

d)  Outros encargos, sobretaxas e taxas, tais como as relacionadas com a seguranca ou o

combustivel;

sempre que os elementos enumerados nas alineas b), ¢) e d) tenham sido acrescentados a
tarifa aérea de passageiros ou de carga. Os suplementos de preco opcionais devem ser
comunicados de forma clara, transparente e ndo dubia no inicio de qualquer processo de
reserva, e a sua aceitagao pelo passageiro deve resultar de uma opgao deliberada deste

ultimo.
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2. Sem prejuizo do n.° 1 do artigo 16.° o acesso as tarifas aéreas de passageiros e de carga
dos servigos aéreos a partir de um aeroporto situado no territério de um Estado-Membro ao
qual o Tratado seja aplicavel, ao dispor do publico, ¢ concedido sem discriminagdes com
base na nacionalidade ou no local de residéncia do cliente ou no local de estabelecimento

do agente da transportadora aérea ou outro vendedor de bilhetes na Comunidade.

Artigo 24.°

Sangoes

Os Estados-Membros asseguram o cumprimento das regras estabelecidas no presente capitulo e
fixam as sangdes a aplicar em caso de incumprimento das mesmas. As sangdes devem ser efectivas,

proporcionadas e dissuasivas.

Capitulo V

Disposi¢oes finais

Artigo 25.°
Comitologia
1. A Comissao ¢ assistida por um Comité.
2. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sdo aplicaveis os artigos 3.°¢ 7.° da

Decisao 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.
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Artigo 26.°

Cooperacao e direito a informagdo

1. Os Estados-Membros e a Comissao cooperam na aplicacao e no controlo da aplicagao do

presente regulamento.

2. A fim de desempenhar as atribui¢des que lhe incumbem por forca do presente
regulamento, a Comissdo pode recolher todas as informacdes necessarias dos Estados-
-Membros, que, por seu turno, facilitam a prestacdo de informacgdes pelas transportadoras

aéreas licenciadas pelas suas autoridades de licenciamento competentes.

3. Os Estados-Membros devem, em conformidade com a sua legislagdo nacional, tomar as
medidas necessarias para garantir a confidencialidade adequada das informagdes que

receberem em aplicacdo do presente regulamento.
Artigo 27.¢
Revogacgao
Sao revogados os Regulamentos (CEE) n.° 2407/92, n.° 2408/92 e n.° 2409/92.

As remissoOes para os regulamentos revogados sao devem ser entender-se como sendo feitas ao

presente regulamento e ler-se nos termos do quadro de correspondéncia constante do Anexo II .
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Artigo 28.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da

Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feito em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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ANEXO 1

INFORMACOES A FORNECER
AO ABRIGO DOS ARTIGOS 5.°E 8.°

1. Informagdes a fornecer por um novo requerente em matéria de capacidade financeira

1.1. As contas de gestdo interna mais recentes e, se existirem, as contas auditadas do exercicio
financeiro anterior.

1.2. Um projecto de balango, incluindo a conta de proveitos e custos para os trés anos
seguintes.

1.3. As bases das previsdes de receitas e despesas quanto a combustivel, tarifas, salérios,
manuteng¢do, depreciacdo, flutuagcdes cambiais, taxas de aeroporto, taxas de navegacao
aérea, custos de assisténcia em escala, seguros, etc. Previsdes de trafego/receitas.

1.4. Discriminagao das despesas de arranque a realizar no periodo compreendido entre a
apresentacdo do requerimento e o inicio da actividade, e uma explicagdo de como se prevé
financiar essas despesas.

1.5. Pormenores sobre as fontes de financiamento existentes ou previstas.

1.6. Pormenores sobre os accionistas, incluindo nacionalidade e tipo de ac¢des a deter, € os
estatutos. Se a transportadora fizer parte de um grupo de empresas, deverao ser fornecidas
informacdes sobre a relacdo entre elas.

1.7. Previsdo do volume de negdcios e planos de liquidez para os trés primeiros anos de
actividade.

1.8. Pormenores sobre o financiamento da aquisi¢do/locacao financeiro de aeronaves,
incluindo, no caso da locagao financeira, os termos ¢ condi¢des do contrato.
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2. Informacdes a fornecer para efeitos de avaliacao da continuacdo da capacidade financeira
dos titulares de licengas ja emitidas que planeiam uma transformagao das suas estruturas

ou das suas actividades com incidéncia significativa nas respectivas financas

2.1. Se necessario, o balango mais recente e as contas auditadas do exercicio financeiro
anterior.
2.2. Pormenores exactos de todas as transformagdes propostas, como, por exemplo,

transformagao de tipo de servigo, fusdo ou aquisi¢do propostas, alteracdes do capital social,

mudancas de accionistas, etc.

2.3. Projecto de balango, com a conta de proveitos e custos para o ano financeiro em curso,
incluindo todas as transformagdes de estrutura ou actividades propostas que tenham uma

incidéncia significativa nas finangas da empresa.

2.4, Valores das despesas e receitas registadas e previsoes para o futuro quanto a combustivel,
tarifas, salarios, manutenc¢do, depreciacao, flutuacdes cambiais, taxas de aeroporto, taxas
de navegacao aérea, custos de assisténcia em escala, seguros, etc. Previsdes de

trafego/receitas.

2.5. Previsao do volume de negdcios e planos de liquidez para o ano seguinte, incluindo todas
as transformacdes de estrutura ou actividades propostas que tenham uma incidéncia

significativa nas finangas da empresa.

2.6. Pormenores sobre o financiamento da aquisi¢do/locagdo financeira de acronaves,

incluindo, no caso da locagao financeira, os termos e as condi¢des do contrato.
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3. Informacdes a fornecer para efeitos de avaliacao da continuacdo da capacidade financeira
dos titulares de licencgas ja emitidas

3.1. Contas auditadas, o mais tardar seis meses apos o ultimo dia do exercicio financeiro a que
respeitam, salvo disposicdo em contrario de direito interno e, se necessario, o balango mais
recente.

3.2. Um projecto de balango, incluindo a conta de proveitos e custos para o ano seguinte.

3.3. Valores das despesas e receitas registadas e previstas quanto a combustivel, tarifas,
salarios, manutenc¢do, depreciacao, flutuacdes cambiais, taxas de aeroporto, taxas de
navegacao aérea, custos de assisténcia em escala, seguros, etc. Previsdes de
trafego/receitas.

3.4. Previsao do volume de negdcios e planos de liquidez para o ano seguinte.
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ANEXO IT

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

(a que se refere o artigo 27.°)

Regulamento (CEE) n.° 2407/92

Presente regulamento

N.° 1 do artigo 1.°
N.°2 do artigo 1.°
Artigo 2.°

N.° 1 do artigo 3.°
N.°2 do artigo 3
N.° 3 do artigo 3.°
N.° 1 do artigo 4.°
N.°2 do artigo 4.°
N.° 3 do artigo 4.°
N.°4 do artigo 4.°
N.° 5 do artigo 4.°

N.° 1 do artigo 5.°

Artigo 1.°

N.° 3 do artigo 3.°

Artigo 2.°

N.°2 do artigo 3.°

Segundo paragrafo do n.° 1 do artigo 3.°
Primeiro paragrafo do n.° 1 do artigo 3.°
Artigo 4.°

Alinea f) do artigo 4.°

Alinea f) do artigo 4.°
Segundo paragrafo do n.° 1 do artigo 8.°

N.°1 do artigo 5.°
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N.°2 do artigo 5.°
N.°3 do artigo 5.°
N.°4 do artigo 5.°
N.°5 do artigo 5.°
N.° 6 do artigo 5.°
N.°7 do artigo 5.°
Artigo 6.°

Artigo 7.°

N.° 1 do artigo 8.°
N.°2 do artigo 8.°
N.° 3 do artigo 8.°
N.° 4 do artigo 8.°
Artigo 9.°

N.° 1 do artigo 10.°
N.°2 do artigo 10.°

N.°1 do artigo 11.°

N.°2 do artigo 5.°

N.° 5 do artigo 8.°

N.° 6 do artigo 8.°

N.°1 do artigo 9

N.° 4 do artigo 8.°

N.° 3 do artigo 5.° e n.° 8 do artigo 8.°
Artigo 7.°

Artigo 11.°

Alinea c) do artigo 4.°
N.° I do artigo 12.°
N.°s 2 e 3 do artigo 13.°
N.°2 do artigo 12.°
Artigo 6.°

N.°s 2 e 3 do artigo 13.°
N.°s 2 e 3 do artigo 13.°

N.° 1 do artigo 8.°
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N.°2 do artigo 11.°
N.°3 do artigo 11.°
Artigo 12.°
N.° 1 do artigo 13.°
N.°2 do artigo 13.°
N.°3 do artigo 13.°
N.°4 do artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
N.° 1 do artigo 18.°

N.°2 do artigo 18.°

N.° 3 do artigo 8.°

N.° 7 do artigo 8.°
N.°s2 a 6 do artigo 9.°
N.°2 do artigo 10.°

N.° 1 do artigo 10.°

N.° 3 do artigo 10.°

N.° 1 do artigo 26.°

N.° 3 do artigo 26.°

Artigo 19.° -

ANEXO ANEXO 1
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Regulamento (CEE) n.° 2408/92

Presente regulamento

N.° 1 do artigo 1.°

N.°2 do artigo 1.°

N.° 3 do artigo 1.°

N.°4 do artigo 1.°

Artigo 2.°

N.° 1 do artigo 3.°

N.°2 do artigo 3.°

N.° 3 do artigo 3.°

N.° 4 do artigo 3.°

Alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°
Alinea b) do n.° 1 do artigo 4.°
Alinea c¢) do n.° 1 do artigo 4.°

Alinea d) do n.° 1 do artigo 4.°

Artigo 1.°

N.°2 do artigo 1.°

Artigo 2.°

N.°s 1 e 2 do artigo 15.°

N.°1 do artigo 16.°
N.° 3 do artigo 16.°
N.°2 do artigo 16.°
N.° 9 do artigo 16.°

N.°1 do artigo 17.°
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Alinea e) do n.° 1 do artigo 4.°
Alinea f) do n.° 1 do artigo 4.°
Alinea g) do n.° 1 do artigo 4.°

Alinea h) do n.° 1 do artigo 4.°

Alinea 1) do n.° 1 do artigo 4.°
Alinea j) do n.° 1 do artigo 4.°
Alinea k) do n.° 1 do artigo 4.°
N.° 2 do artigo 4.°

N.° 3 do artigo 4.°

N.°2 do artigo 17.°
N.°4 do artigo 17.°
N.°5 do artigo 17.°
N.° 6 do artigo 17.°
N.° 3 do artigo 17.°

N.°7 do artigo 17.°

N.° 8 do artigo 17.°
N.°9 do artigo 17.°
N.° 10 do artigo 17.°
N.°1 do artigo 18.°

N.°7 do artigo 16.°

N.°2 do artigo 18.°

N.°4 do artigo 4.° -
Artigo 5.° -
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N.°s 1 e 2 do artigo 6.°
Artigo 7.°

N.° 1 do artigo 8.°
N.°2 do artigo 8.°
N.° 3 do artigo 8.°
N.° 4 do artigo 8.°
N.° 5 do artigo 8.°
N.° 1 do artigo 9.°
N.°2 do artigo 9.°
N.° 3 do artigo 9.°
N.°4 do artigo 9.°
N.° 5 do artigo 9.°
N.° 6 do artigo 9.°
N.°7 do artigo 9.°
N.° 8 do artigo 9.°

Artigo 10.°

N.°s4 a 5 do artigo 15.°

N.°2 do artigo 19.°
N.°1 do artigo 19.°

N.° 3 do artigo 19.°

N.° 1 do artigo 20.°
N.° 1 do artigo 20.°
N.° 2 do artigo 20.°
N.° 3 do artigo 20.°
N.° 1 do artigo 22.°

N.° 2 do artigo 22.°
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Artigo 11.°
N.° 1 do artigo 12.°
N.°2 do artigo 12.°
Artigo 13.°
N.° 1 do artigo 14.°
N.° 2 do artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
ANEXO I
ANEXO II

ANEXO III

Artigo 25.°

N.°2 do artigo 26.°

N.° 1 do artigo 26.°

N.° 3 do artigo 26.°

ANEXO II
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Regulamento (CEE) n.° 2409/92

Presente regulamento

N.° 1 do artigo 1.°
N.°2 do artigo 1.°
N.° 3 do artigo 1.°
Artigo 2.°
Artigo 3.°
Artigo 4.°
N.° 1 do artigo 5.°
N.°2 do artigo 5.°
N.° 3 do artigo 5.°
N.°4 do artigo 5.°
Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 1.°

N.°1 do artigo 21.°

Artigo 2.°

Artigo 23.°

Artigo 22.°
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PT



N.° 1 do artigo 10.°

N.°2 do artigo 10.°

N.° 1 do artigo 26.°

N.° 3 do artigo 26.°

Artigo 11.° -

Artigo 12.° -

- Artigo 27.°

- Artigo 28.°
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ANEXO II DG C III PT



